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83
VYHLASKA
ministra zahranitnich véci
ze dne 14. kvétna 1973

o Konzulérni dmluvé mezl Ceskaslovenskou socislistickon republikou a Polskou lidpven republikou

Dne 9. &ervna 1972 byla ve VarSavé podepsdna president republiky i ratifikoval. Ratifika®nf lis-
Konzuldrni dmluva mezi Ceskoslovenskou soclalis- tiny byly vyménény v Praze dne 20. bferna 1973.
tickou republikou a Polskou lidovou republikou. Podle svého &lanku 50 vstoupila Gmluva v plat

S Umluvou vyslovilo souhlas Federélni shro- 0Ot dnem 19. dubna 1973.

mazdénl Ceskoslovenské soclalistické republiky a Ceské zndn! Umluvy se vyhlaSuje soufasnd.

Ministr

Ing. Chileupek v r.
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KONZULARN! OMLUVA

mezi Ceskoslovenskon socialistickon republikou a Polskou lidoven republikou

President Ceskoslovenské soclalistické repub-
liky a Stdtni rada Polské lidové republiky,

vedeni pidnim stanovit pravidla, jeZ by platila
v konzuldrnich stycich mezl ob&ma stéaty, a rozvijst
tyto styky v duchu pPateistvi a spoluprdce, se roz
hodli uzavf#it Konzuldrni dmluvu a jmenovali za
tim Gcelem svymi zmocnénci

prestdent Ceskoslovenské socialistické republiky
Dr BedFicha Illka,

vedouctho konzuldrnilio odboru federdiniho mi-
nisterstva zahraniénfch vécl Ceskoslovenské
socialistické republiky,

Statnl rada Polské lidové repubhiky
Wladyslawa Wojtasika,

vedoucihoe konzularniho odboru ministerstva
zahraniénfch véci Polské lidové republiky,

kteli si vymé&nili své plné moci, jeZ shledali v dobré
a nalezité forms, a dohodli se na téchlo ustano-
venich

HLAVA 1
Detinice
Cldnek 1

Pro 0cely této Umluvy ma)! déle uvedené vy
razy tento v¢znam

a] vyrazem ,konzuldrnf afad” rozuml se gene-
ralni konzulat, konzulat, vicekonzulat nebo
konzuldrni jzdnatelstvi,

b} vyrazem ,konculdrni obvod" rozumi se vzemt
uréené konzuldrnimu vdFadu k vykonu konzu-

larnich funkeci,

—

£) vyrazem ,vedouci konrularniho tfadu® rozumi
se osoba, povéiend, aby vykonavala povinnosti
spojené s touto funkef,

d) vyrazem ,konzuldrnf tledntk® rozumi se kazda
osoba véetne vedoucihn konzuldrniho dfadu,
povéfend v této funkci vykonem konzularnich

funkci,

—

¢} vyrazem ,kanzuldrni zaméstnanec® rozumi se
kaZda osoba zamésinana v administrativnich,
technickych nebo v domadcich sluzbidch konzu-
larniho tfadu,

f] vyrazem ,Clenové konzularniho Gfadu® rozu-
mé&ji se konzuldrni urednici a konzuldrni za
méstnanci,

virazem ,,8len doméciho personslu® rozumi se
kaZdé osoba caméstnand vylucné v domdcich
stuZbdach ¢élena konzuldrniho Gfadu;

—

g

h) vyrazem ,konzularn! mistnosti® rozumé&f se
budovy nebo &4sti budov a pozemky k nim pii-
slu§ejici, pouZivané v§lutn& pro ucely konzu-
lérniho Gfadu, bez ohledu na to, kdo {e jejich
viastnikem;

vyraz ,konzuldrni archivy” zahrnuje viechny
listiny, dokumenly, korespondenci, knihy, fil-
my, zdznamaové pasky a rejstffky konzularnfho
ufadu spolu s 3ifrovacim materfdlem, kartoté-
kami a zafizenim urfenym k jejich ochran® a
uloZeni,

vyrazem ,aFedn! korespondence“ se rozumi
veskerd korespandence vztahujicf se ke konzu-
lérnimu uladu a k jeho funkcim,

vyrazem ,lod vysilajictho st4tu® se rozumi
kaZdé plavidlo, které ma prdvo pouzifvat statnl
viajku vysilajiciho st&tu nebo zaregistrované
v tomto stdtd, s vyjtmkou vojenskych plavidel.

i

—

—

i

k

—

HLAVA |1

Z¥izovanl konzuldrnfch aFfadé,
jmenovéni konzulfrnich dfednika
a konzulérnich zaméstnanci

Clanek 2

1. Konzuldrnf afad mnZe byt zFfizen na tzemf
pfijimajiciho statu pouze s jeho souhlasem.

2. Sidlo konzulérniho 1iFadu, jeho klasifikace
a kKonzularn! obvod jsou urdovény vysilajicim sta-
tem & podiéhaji schvaleni pfijimajicfho statu.

3. Pozd&jsi zmeény sidla kouzuldrniho tfadu
nebo zmé&ny konzuldrnfho cbvodu miZe provést vy-
silajfcf stat pouze se souhlasem pEijimajiciho stétu.

4. Predchozfho vyslovného souhlasu ptijimaji-
ciho statu je zapotFebf v pripadé, Ze si generdint
konzuldt neho konzuldt pFeje zfidit vicekonzulit
nebo konzuldrni jednatelstvi v |iném misté, nei
v ndm? je zfizen, nebo hfadovnu tvofici fdst kon
zulaenflio ufadu, wmisténou mimo sidlo tohoto
ufadu.

Clanek 3

1. Vedouci kvnzularnfho dfadu je prijiméan
k vykonu svych funkei na zéklad¢ plivolen! pHjf-
majiciho stitu, nazyvaného exequatur, které je udé-
loviano po pfedlozen! konzulského palentu.

2. Konzulsky patent musf osvEdfovat jménoc,
pEijmeni, klasifikaci vedoucthe kouzuldrntho afa-
du, konzularni obvod a sidlo konzulédrniho tdfadu.

3. Do té doby, neZ mu bude udélenc exequatur,
miiZe byt vedouci konzuldrniho Gfadu p¥tjat proza-
timné k vykonu svych funkci. V tomto pripadé se
budou na udho vztahovat ustanoveni téte Umluvy.



Castka 24

Shirke zdkond & §3/1973

Strana 259

fl1dnek 4

1. NemiZe-li vedouci konzuldrniho Gfadu vy
kondvat své funkce z jakychkoli diivodi, nebo je-li
misto vedoucfho konzularnfho dfadu dodasné
uprdzdnéno, miie vysilajict stdt funkc! dotasnéha
vedouciho konzuldrntha #Oifadu povEFit konzuldr-
ntho tiednika tohoto nfadu nebo ¢lena diplomatic-
kého persondlu diplomatické mise; jméno télo oso-
by {e tfeba pfedem sdélit ministerstva zahraniénich
v&ci pfijimajictho statu.

2. Doéasnému vedoucimu konzuldrniho ufadu
jsou poskytovdna prava, vysady a imunity, jich?
poziva vedouci konzularniho afadu podie této
Umluvy

3. Povéteni ¢&lena diplomatického persondlu
diplomatické mise vysflajiciho stdtu konzularni
funkci podle odstavce 1 neomezuje vysady a imu-
nity, je¥ jsou mu plfiznény na z&kladd jeho diplo-
matického statusu.

Cldnek §

Jakmile je vedouci konzularniio aradu prijat,
byt i prozatimné&, k vykonu svych funkci, vyrozumi
o tom ithned pFijimajict st4t p¥isludné orgény konzu-
larntho obvodu a ufinf pFislu3nd opat¥eni, aby mohl
vykondvat Gfedn! povinnosti a poZivat vyhod vy-
plyvajicich z této Umluvy

Clidnek 8

Konzuldrni ufednici mohou mit jen statni ob-
tanstvi vysflajiciho statu.

Konzul&rnim zaméstnancem mfiZe byt i obcan
piijimajiciho statu.

Clanek 7

1. Ministerstvu zahrani¢nich véci prijimajiciho
stdtu bude pisemnd ozndmeno.

a) jmenovan( &lend konzuldrntho Gfadu, jejich
ptfjezd po jmenovéani na konzunldrni dfad, je-
jich kone¢ny¥ odjezd nebo skonceni jejich funkci
a vSechiny dal$i zmdny majict vliv na jejich
postaven!, které mohou nastat bh&hem jejich
sluzby na konzuldrnim uwfadé

b) vpifjezd a kone&ny odjezd rodinného piistusnika
¢lena konzuldrniho Gfadu, ktery s nim Zije ve
spoletné domdcnosti, a tam, kde 1o pFipadd
v tivahu, pfipady kdy osoba se stane nebo pPe-
stane byt rodinnym pfFisludnikem,

c] p¥Fijezd a konedny odjezd &lentt doméciho per
sondlu a tam, kde to p¥ipad4 v tvahu, skon&ent
jejich sluZby;

d

piijeti do zamdstndni a propusténi osob used
lfch v pPjfmajicim st&t8, pokud jde o tleny
konzuldrniho dfedu nebo tleny doméciho per
sonalu.

HLAVA Il
Préva, vysady a imunity
Cldnek 8

1, Piijimajici stat pln& usnadni vykon funko
konzuldiniho arfadu.

2. Phijimajici stat bude jednat se cleny konzu-
larniho Gfadu s nédleZitou uctou a ucini viechna pif-
sludud opatien! k zajiStdn{ ochrany jejich osoby,
svobody a diistojnosti.

Clanek 9

1. Statni znak vysilajicihbo stdtu a pFislugny
napis oznalujici konzuldarnf ulad miZe byt umistén
na hudové, v niZ je konzuldrni vifad neho rezidence
vedoucilio tohoto tfadu.

2. Staini vlajka vysilajiciho statu miZe vyt vy
vé3ena na budové konzuldrniho Gfadu, rezidenci
vedouctho tohoto dfadu, jakoZ 1 na jcho dopravnich
prastifedcich v dohg, kdy jsou pouZiviny k tfednim
aceldm.

Clahek 10

Pijfmafici stdt usnadaf na svém Gzem! ve shod®
se svymi zdkony a piedpisy vysilajicimu stétu zis
k&ni mistnosti nutnych pro jeho konzuldrn{ utad
a v pfipadé potfeby rovnéZ ziskdni vhodnéhio uby
tovani pro Cleny konzuldrntho tdfadu.

Clanek 11

1. Vysilajici stdt ma prdvo za podminek stano-
venfch zdkony a pfedpisy pfijimajiciho statu:

a) nabyvat do viastnictvi, vlastnit nebo uZivat po-
zemky, budovy nebo &asti budov urfend pro
umisténi konzuldrniho dFadu, pro reczidenct ve
douciho konzularniho @fadu nebho pro ubytovani
ostatnfch &élend konzularntho afadu,

b} zfizovat nebo adaptovat k {&mto ieliun budovy
na z{skanych pozemcich,

¢) zcizovat pozemKy, budovy nebo Cdsti budov
takto ziskané nebo vybudované.

2. Ustanoveni odstavce 1 nezhavuji vysilajici
stft povinnost! pizpiisobit se prfedpisiim a omezenim
v oboru stavebnilio prava a urbanistiky ktevé plati
pra oblast, kde se nachdzej! ncho se budou naché-
zet zminéné pozemky, budovy nebo jejich &astl.

Clauek 12

1. Budovy nebo &asii budov a pozemky k nim
pislusejict, které jsou vyluEné pouZiviny pro kon
zularni ucely, rezidence vedouciho konzuldrniho
ufadu a byty konzularnich Grednfkd jsou nedotkna-
telnd. Orgédny pii|imajictho stdtu nesmé&j{ do nich
vstoupit hez souhlasu vedouciho konzularniho tfadu,
vedouciho diplomatické mise vysilajiciho statu nebo
osoby puvélené néklerym z nich.
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2. Prijimajici std&t md zvlastni povinnost pod-
niknout vsechna prFimélend opatreni k ochrané kon-
zularnich mistnosti proti kaZdému napadeni nebo
poskozeni a k zabrdnéni ruSeni klidu konzulédrniho
uradu nebo jelio distojnosti.

Clanek 13

Pozemky a budovy uvedené v ¢l. 11 a dopravai
prosifedky konzularniho Gfadu nepodléhaiji v Zadné
forme rekvizici k Gc¢eliim néarodni obrany nebo ve-
fejné potreby.

je-1i nutno provést vyvlastnéni pro uvedené
acely, musi byt podniknuty vSechny moZné kroky,
aby hylo zabréaneno naruSeni konzularnich funkci,
a okamzité musi byt vyplacena primélrenéd a efek-
tivni ndhrada vyvsilajicimu statu.

Clanek 14

1. Konzularni mistnosti, rezidence vedouciho
konzuldrniho aradu a byty ostatnich ¢lend konzu-
larniho dfadu, jejichZ vlastnikem nebo néajemcein
je vysilajici s:dat nebo kterdkoli osoba jednajict
jeho jménem, jsou osvobozeny od v3ech celostéat-
nich, oblastnich nebo mistnich dani a poplatkd,
s vyjimkou poplatkl vybiranych za poskytovédni
zvlastnich sluZeb.

2. Osvobozeni uvedené v odstavcei 1 se nevzia-
huje na dan& a poplatky, které maji podle zakonti
a predpist pFijimajiciho statu platit osoby vsiupujic
do smiuvniho poméru s vysilajicim stdtem nebo
osobou jednajici jeho jménem.

Clanek 15

Konzuldrni archivy a dokumenty jsou vZdy a
viude nedotknutelné.

Clanek 16

1. Prijimajict stat povoli a bude chréanit svobodu
spojeni konzuldrniho Gfadu pro vSechny udfFednf
ucely. Prfi spojeni s vlddou, diplomatickymi misemi
& ostatnimi konzuldrnimi ufady vysilajiciho .statuy,
af jsou kdekoliv, miZe konzularni ufad pouZivat
viech vhodnych spojovacich prostfedkdt véetng
diplomatickych a konzuldrnich kuryri, diplomatic-
kvch nebo konzuldrnich zavazadel a kdédovanych
nebo Sifrovanych zprav.

2. Uredni korespondence konzuldrniho iradu
Je nedotknuteina.

3. Konzuldrnf zavazadlo nesmi byt otevieno ani
zadrzeno. Toto zavazadlo musi byt opatfeno zfetel-
nym vnéjsim oznacenim jeho povahy a miize obsa-
hovat pouze uredni korespondenci, dokumenty a
potfebv urcené vyluéné k drednimu pouziti.

4. Komzularn zavazadio nriZe byt sveteno ka-
pitanu lodi nebo letadla, které ma pfistdt na po-
voleném vstupnim misté. Kapitan musi bvt vvbaven
uifedni listinou oznacujici pocet zasilek tvoflicich
konzularni zavazadlo, nebude vSak povaZovan za

konzulédrniho kuryra. Po projedndani s prislusnymi
mistnimi orgdny miZe konzulérnf Gfad poveéfit ne-
kterého ze svych {lenii, aby pfevzal uvedené zava-
zadlo pFfimo a osobné& od kapitdna lodi nebo letadla
nebo mu je predal.

Clanek 17

1. Konzuldrni tufFednici & é&lenové jejich rodin
Zijici s nimi ve spoletné domé&cnosti jsou vyhati
z jurisdikce trestni, civilni a sprdvni pf¥ijimajictho
statu.

2. Zaméstnanci konzuldrniho udadu jsou vynati
z jurisdikce trestni, civilni a sprdvn{ p¥ijimajictho
stdtu, pokud jde o Cinnost v ré8mci jejich sluZebnich
povinnosti.

3. Ustanoveni odstavcl 1 a 2 se v3ak nevzta-
huje na obCanskopréavni Fizeni:

a) vyplyvajici ze smlouvy uzaviené konzuldrnim
ufednikem nebo konzuldrnim zaméstnancem,
kterou vyslovné nebo zfejmé& nesjednal jako z4-
stupce vysilajictho stétu,

b) zah4jené t¥eti stranou v pfipad& Skody vzniklé
z nehody v pFijimajicim stdt& zplisobené vozi-
dlem, lod! nebo letadlem.

4. Osoby uvedené v odstavcich 1 a 2 nebudou
v8ak zneuzivat imunit, které jim byly poskytnuty,
a ofekévé se od nich, ze budou dbéat zdkona a pred-
pistt pfijimajiciho stadtu vCetn& dopravnich pred-
pisii.

Clanek 18

1. Clenové konzuldrniho tfadu mohou b¥i vy-
zvéni, aby se dostavili jako svédci b€hem soudniho
nebo sprévniho Fizeni. Konzuldrni zaméstnanci ne-
mohou s v¥jimkou pfipaddi uvedenych v odstavci 3
tohoto €lanku odmitnout podat svédectvi. Odmitne-ii
konzulérni ufednik podat svédectvi, nesméji byt
vi¢i nému uplatnény Zadné donucovaci nebo jiné
sankce.

2. Organ prijimajiciho stAtu poZadujici svedec-
tvi musi pfitom dbat, aby neomezoval konzuldrniho
tfednika pFi vykonu jeho funkci. Kdykoliv je to
moZné, miZe pfijmout svédectvi v jeho rezidenci
nebo na konzuldrnim Gfadé nebo pfijmout od ného
svédectvi v pisemné formeé.

3. Clenové konzuldrniho ufadu nemaji povin-
nost podéavat sv&dectvi o skutetnostech spojenych
s vykonem jejich funkci nebo predkladat uredai
korespondenci a dokumenty tykajici se téchto sku-
teCnosti. Jsou rovné&Z opravnéni odmitnout podat
posudek jako znalci vnitrostatniho préava vysilaji-
ctho statu.

4. Ustanoveni tohoto clanku se plimeérené vzta-
huji na rodinné pfislusniky ¢&leni konzuldrnihe
dradu. ktefi s nimi Ziii ve spoleCné domdcnosti.

Clanek 19

1. vysilajici stat se miZe vzdat vesad a imunit
uvedenych v ¢lancich 17 a 18. Takovétlo vzdani musi
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byt vidy vyslovné a musi byt sd&leno pfijimajicing
stalu pisenmné.

2. JestliZe konzuldcai ufsdnik nebo konzaldrui
zam&stnanec zahdji Mzen! ve véci, v niZ by poZival
vynéti z jurisdikce, nemfe se dovoldvat vynét
z jurisdikce, pokud jde o Zaloby navzdjem souvisici
s hlavni Zalobou,

3. Vzdéal se vynéti z jurisdikce ve vécech civil-
nich nebo sprdavnich neznamend vzdat se tim 162
1 imunity, pokud jde o exekulni vykon rozhodnuti,
které je nutno vzdat se zvlase

Clanek 20

Prijimajici stat osvobodi ¢&leny konzularniho
Gfadu a jejich rodinné p#islusntky #ijici s nimi ve
spoleZné domacnosti od v3ech osobnich a vécuych
sluZeb jakéhokoliv druhu, vefejnych a vojenskych
povinnosti, jako jsou rekvizice, vojenské kontribuce
a ubytovdnl vojskd.

Clédnek 21

Clenové konzuldrniho ufadu a jejich rodinni
piisludnicl Zijict s nimi ve spoletné domdicnosti jsou
vyfiati ze vSech povinnosti uloZenych zdkony a
pledpisy prifimajiciho statu, pokud jde o registraci
cizincdl, povolen! k pobytu, pracovnl povolent & jiné
formality, které se cbecné& vztahuji na cizince.

Cldnek 22

1. Clenové kunzuldrniho Gfadu a jejich rodinn{
pifsludnici Zijici s nimi ve spoleéné domdcnosti
jsou osvobozeni od viech dani a poplatkd, at osobh-
nich nebo v&cnych, celostdtnich, oblastnich a mfst-
nich, s v¢jimkou:

a) nepfimgch dani, jeZ bgvajl ebvykle zahrnuly
v cené zhoZ{ nebo sluZeb,

b

—

danf a poplatkid ze soukromnych nemovitosti na
tizem{ pFijimajiciho statu s vyhradou ustanoveni
¢ldnku 14,

c] dédickych poplatkit a poplatkd z prfevodu ma-
Jetku vybfranych prijfmajfcim stdtem, s v§hra-
dou ustanoven! ¢lanku 24,

d

—

poplatklt ze soukromgych pFijmi vieho druhu,
jejichZ zdroj je v pFijimajicim stats,

e) danf a poplatkd vybfrangch za poskylovdni
zvlastnich siueb,

f) registradnich, soudnich., hypotetnich a kolko-
vych poplatkl, s vyhradou ustanoveni ¢lan-
ku 14.

2. Clenové konzuldrniho vfadu, ktefi zamést-
navajl oscby, jejlchZ platy nebo mzdy nejsou osvo-
hozeny od dand z pFijmid v pbijimajicim staté, mosi
pinit povinnosii, které zdékony a prednisy tohato
statu ukladaji zameéstnavateldim, pokud jde o vybi-
réni dand z pr{jmd.
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Cldnek 23

1. Pfijimajici stat povoli dovoz a zpdtnv v{vog
a poskylue osvobozeni ode vSech celnich davek,
dani a ostatnich poplatki, kromé& poplatkd za skla-
dovani, pfepravu a podobné sluZby:

a) u pFedmétl, véetnd automobilld, uréenych pro
tfedni potfebu kopnzuldrnilio Gfadu, a mate-
ridlu uréeného k Gellum uvedenym v ¢lanku 11
adst. 1 pism. b}

b} u pfedmétd uréenych pro osobni potfebu élend
konzularniho dfadu a jejich rodinnvch piisius-
vietné automobill a predméth uréenych pra je-
jich  pocatedni zaffzeni. Spolfebni predmdty
nesm&jl pfesdhnout nmostvi nulné pro prinwu
potfebu prisiudngch osob.

2. Osobni zavazadla konzuldrnich trednikQi a
jejich rodinnygeh pfisludnikd Zijicich s nimi ve spo-
le¢né domacnosti jsou osvobozenz od celni pro-
hlidky. Mohou byt prohlédnuta pouze v piipads,
jsou-li va¥né diivody k domnénce, 2e chsahuji jiné
pfedméty neZ uvedené pod pismenem b) odstavce 1
nebo pledméty, jejichZ dovoz a vyvoz je zakazan
zdkony a pfedpisy pfifimajicfho stdtu nebo na které
se vztahujl jeho zdkony a predpisy o karanténa.
Tato prohilidka muiZe byt provedena pouze v pii-
tomnosti konzuldrntho ufednfika nebo jelio rodii-
ného prisluinika

Clanek 24

Prijimajici stAt v ptripad& umrti &lena koenza-
larnfho dfadu nebo rodinného piisludnika Zijiciho
s nlm ve spoleCné dumAdcnosti

a) povolf vivoz movitého majetku zesnuiého s vy-
jimkou majetky, ktery byl ziskdn v pittjimajicim
stat® a jehoZ vyvoz je zakdzdn v dahé jeho
amrtf,

b) nebude vybirat dédické poplatky ani poplatky
z pEevodu majetky, pokud jde o movity maje-
tek, ktery byl na tzemi pifjimajiciho stdtu
pouze v_disledku pobytu zesnulého v tomto
stdtd jako ¢lena konzuldrnthy afadu nebo ro-
dinného piisludnika ¢lena konzuldrntho tradu,

Clanek 25

S vyhradou zdkond a pfedpish o oblastech, do
nichZ je pfistup zakdzan nehn omezen z divodid
bezpecnosti sldtu, pFijimajici stat zajisti viem ¢le-
nim konzuldrnilo tfadu svobodu pohybu a cesto-
vanl na svém ltzemi.

Clanek 26

Clenové konzularniho GFadu se podifdi vSemn
zivazkim uloZenym zakony a prednisy piijimajl
ciho stialy, pokud ide o pojisténi proti 3kodam zpd-
sohenvm ifetim osobdam pM provozu vozidla, lodl
nebo ietadla.
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Clének 27

Clenové konzuldrniho udfadu a jejich rodinni
piisludnici Zijicf s nimi ve spoledné domécnosti,
“ktefi jsou obdany pt‘ijima]i’ciho stdtu nebo jsou
v ném trvale usidleni, nepoZivaj{ vysad a imunit
podle této timluvy s vyjimkou ustanoveni ¢lanku 18
odst. 3 a 4.

HLAVA 1V
Konzulédrnf pravemec a k/onz"ulirni funkece
Clanek 28

Ukolem konzuldrniho tufFednika je podporovat
piatelské vztahy mezi ob&ma staty, pfispivat k roz-
voji hospoddfskych, obchodnich, kulturnich a vé&-
deckych stykd mez! nimi, chrénit prdva a zdjmy
vysilajiciho stdtu a jeho obdant vletn& préavnic-
kyoh osob, a rovnéZ usnadiiovat cestovni ruch.

Clanek 29

Konzuldrnf tifednici se mohou p¥i vfkonu svych
funkci obracet na:

a) pfisludné mistni orgdny svého konzuldrnftho
obvodu;

b) prisludné dstfedni orgdny pfijimajictho stétu,

je-1i to dovoleno zékony, pfedpisy a zvyklostmi

piijimajictho statu.

Clanek 30

1. Konzuldrni tdfednik m4 prdvo v souladu se
zdkony a predpisy pfijimajiciho statu zastupovat
nebo ¢init opatfeni k zajisténi vhodného zastoupeni
obfantt vysilajictho stdtu v&etn& prdvnickych osob
pfed soudy a jingmi orgdny pfijimajiciho stdtu
v pFipadég, kdy pro nepf{tomnost nebo z jinych di-
vodil nejsou s to v&as héjit sva prdva a z4jmy.

2. Zastupovéani podle odstavce 1 konéf, jakmile
gastupované osoby jmenuji svého zmocnénce nebo
si samy zajist! ochranu svych prdv a z&4jmi.

Clanek 31
Konzularni dFednici maji préavo:
a) registrovat obdany vysilajictho stétu;

b} vydavat cestovni pasy -nebo jiné cestovn! do-
klady obéanim vysilajicitho stédtu a prodluZovat
jejich platnost; )

¢} vydévat viza osobdm, které si pfeji cestovat do
vysilajiciho statu.

Cléanek 32

1. Vedouci konzuldrniho tufadu je oprdvnén
pfijmout prohlaseni o uzavfen! manZelstvi pod pod-
minkou, Ze ob& osoby uzavirajic{ manZelstvi jsou
obéany vysilajiciho stdtu a Ze toto manZelstvi ne-
odporuje pravnimu ¥F4du pfijimajictho stdtu. Pokud
to vyZaduji zdkony a predpisy pFijimajictho stdtu,
konzuldrnf tifad uv&domi piisluiné organy pFijima-
jiciho stdtu o uzavienych manZelstvich.

2. Konzuldrni dfednik miZe provadst registract
narozeni, uzavieni manZelstvi a umrti obfanit vysi~
lajictho stdtu a vydat o tom pi¥islusdny doklad. Toto
viak nezbavuje obfany vysilajiciho stdtu povinnosti
dodrZovat zdkony a  pledpisy pfijimajiciho stétu,
pokud jde o registraci narozeni, uzavieni manZel-
stvl a dmrtl.

3. Prislusné orgdny pfFijimajiciho stdtu budou
nepraodlen# a bezplatné zasflat konzuldrnimu dfadu
opisy a vypisy matri¢nich listin tykajicf se obfand .
vysilajiciho stdtu, vy¥adované k tuFednim udeltun.

Cldnek 33
1. Konzuldrn{ dfednik je oprdvnén:
a) pfijimat a osvédCovat prohlasent ob&and vyst-
lajictho stdtu a vyddvat pfislu$né doklady;
b) sepisovat, osv8d&ovat a pPevzit do dschovy zd-
véti a jiné doklady potvrzujicl jednostranny
pravn{ dkon obfanf vysilajiciho stédtu;

c¢) ovéfovat podpisy oblantt vysilajiciho stédtu;

d) ovéifovat veSkeré doklady vydanéd orgdny vysi-

lajiciho nebo pFijimajiciho statu a osvédfovat
opisy a vypisy z téchto dokladi;

e) pofizovat a ovéfovat pfeklad dokladd;

f} sepisovat a ovéFovat listiny a smlouvy, jeZ cht&jf
obdané vysilajiciho statu uzaviit, pokud tyto
listiny a smlouvy nejsou v rozporu se zdkony
a predpisy prijimajiciho stdtu a netykaji se
ziizen{ nebo pfevodu prav k nemovitostem na-
chézejicim se v tomto stétg;

'g) sepisovat a ovEfovat listiny a smlomiy bez zfe-
tele ke statni prisludnosti jejich stran, pokud
se tyto listiny a smlouvy vztahujf pouze na
majetek nebo prdva existujici ve vysilajicim
staté nebo se tykaji zdleZitosti, jeZ se maji rea-
lizovat v tomto stdt® za podminky, Ze tyto lis-
tiny a smlouvy nejsou v rozporu se zdkony
a predpisy pfijimajiciho statu.

2. Listiny a doklady uvedené v odstavci 1, ové-
¥ené nebo potvrzené konzuldrnim tFednikem vysi-
lajiciho st&tu, maji v prijimajicim staté stejnou
platnost a priikazni moc jako doklady ov&fené nebo
potvrzené soudnimi nebo jinymi pfisluSnymi orgédny
tohoto statu.

Clanek 34
Konzuldrni ufednici jsou oprdvnéni pFijimat od
ob&ani vysilajiciho statu do tdschovy listiny, penize
a cenné pfedméty jim néleZejicl.” :

Clanek 35

Konzuldrni afednici jsou oprdvnéni dorucovat
soudnf {1 mimosoudni pisemnosti obfantm vysilaji-
ctho statu a vytizovat soudni doZddani nebo doZa-
dani jiného statnfho orgdnu podle platnych mezi-
narodnich dohod, nebo pokud takové dohody ne-
existujl, jinym zplsobem, ktery je v souladu se
zdkony a pfedpisy vysilajiciho stétu.
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Clanek 36

1. Orgdny pfijimajiciho stdtu pizemné uvddomsi
konzulérnf dfad o pfipadech, kdy je tfeba ustancvit
poruénika nebo opatrovnika pro ob¢ana vysilajiciho
stdtu, ktery je nezletily, nemé plnou zplsobilost
k prdvnim tkonim, nebo nad majetkem nachézeji-
cim se v ptifimajicim statd, ktery ob¢an vystlajictho
statu z jakychkoliv divodi nemiZe spravovat.

2. Konzularni ufednik mtiZe vejit ve styk ve
vécech uvedenych v odstavci 1 s prisiudnymi orga-
ny pfijimajfciho statu, zejména navrhuout vhodaouw
osobu jako poruénika nebho opatrovnika.

Clanek 37

Konzulérnf tfednik ma prdvo stykat se s kaz-
dym obéanem vysilajicfho statu, poskytnout mu rady
a pomoc a v piipadd nutnosti znbezpelit mu prdavni
pomoc. JestliZe si oblan vysflajictho stitu preje
navstivit konzuldrniho uGrednika nebo s nim vejit
jinak ve styk, nebude ptijimajici stat Zadnym zpi-
sobem tohoto nbCana omezovat v pfistupu na kon-
zuldrni Gtad vysflajiciho stédtu,

CClanek 38

1. Prisludné organy ptijimajiciho stdatu budoun
ihned informovat konzuldrni wfad vysilajiciho statu
0 kaZdém pFipadé& vzet! do vazby nebo o jakékoliv
jiné formé& zbaven! svobody obdana vysflajictha
statu. Zpréva od takovéto osoby urfend konzular-
nimu Gfadu musi byt téniito orgédny ibhned dorucena.

2. Konzularaf afednik md prdvo navstivil obéa-
na vysilajicfho statu, ktery je ve vazb& nebo [inou
formou zbaven svobody, aby s nim mohl hovofit,
dopisovat si a zajistit § jeho cbhajobu. M& rovniz
priive mnavstivit kteréhiokoll oblfana vysflajictho
stitu. ktery je ve vykonu irestu odni&ti svohody na
z&kladé rozsudku.

3. Piisludné ovrglny pfijimajiciho stalu musi in-
formovat osoby, kterych se dolykaji ustanoveni
tohoto &lanku, o vdech pravech, Kterd jim- podle
t&chio ustanoveni naleZi.

4. Prava uvedend v tomlo ¢lanku budou vyka-
navana v sowladu se zdékony a piedpisy pfijimaji-
cfho statu za predpokladu, Ze tyto zdkony a pied-
pisy mus! umoZnit plné uskutecnéni cill, pro kieré
jsou tato prdva poskytovéana.

Clanek 39

1. v pfipudd, kdy se prisiudny orgin plijimajf
ciho stétu dozvi o dé&dictvi po obfanu vysilajiciho
statu zemi‘elého v piijimajfeim stats, uvddomi o lony
neadkladn& konzuldrnfho uFednika vysflajiciha
stAtu.

2. V pfipad®, kdy se pFisludny orgdn prijimaii-
ciho statu dozvi o d&dictvi po osob& zemrielé v tomto
stdle, bez zlelele na jejl oblanstvi, které se moZa
tykat ob&fana vysilajiciho stitu, uvédomi tenio or-
g4n neodkladné konzularnilio Gfednika vysilajiciho
stétu.

3. PFislusny orgén stitu, na jehoZ tzem! se na-
ciaxzl dédictvi uvedené v odstavcich 1 a 2, uéini
potfebna opatfen! podle zAkond a predpisii tohoto
statu k zajisténi d&dictvi 8 doruéi konzuldrnimu
Ufedunikovi opis zavétl, jestlize byla potizena, jakoZ
i viechny dostupné informace o dédicich, obsahu
a hodnoté dédictvl, a také ho uv&domi o terminu
zahdjeni Fizeni ve véci nsbo o stadiu, v jakém se
nachdzl.

4. Ve vécech zajifténi dédictvi uvedenych
v odstavcicrh 1 a 2 miize konzularni ufednfk spolu-
pracovat s prisluSngmi orgduny piijlinajictho statu,
Zejména

a) pft viech opatfenich nutnych k zabrangnf 3ko-
dy na dé&dictvi véetn® prodeie movitého ma-
jetku,

b} pPi uréeni sprdvce nebo opatrovnika daédictvi
a pil obstardvant finych wviicl tykajfcich se¢
sprdvy ddictvi.

3. JestliZze ohfan vysilajictho stdtu ma nérck na
dé&dictvi nachézejici se v pfijimajicim statd a tento
oban neni trvale usidien v tomto stdatd a nenf ani
finym zplischem zastoupen, konzuldrni Gfednik ma
prdve zastupovat jej pfimo nebo prostfednictvim
zéstupce pied soudy nebo jinymi orgény prijimaji-
ctho stétu.

8. Konzuldrnf tfednik vysilajictho statu mdaZe
piijimat dédické pndily neho odkazy nale¥ejici ob-
Caniim tohoto statu, ktefi nejsou trvale usidleni
v prijimajicim. stat&, jakoZ 1 viechny platby z tituiu
ndhrady Skody, ddchodu a socidlniho zabezpedeni,
jakoZ 1 pMjmy £ pojistek za ucelem predani oprav
n&nym osohém,

7 Movitly majetek a pend¥ni ¢astky pochdazejici
z likvidace dddictv! ndleZejiciho obtanu vysilajicfho
stdtu mohou byt pifeddny kanzulirnimu tfedniku
za podminky, Ze ndroky v&fitelti zemfelé osoby bylv
uspokojeny nebo zafiStény a fe rovnéZ vechny dand
a poplatky tykajicl se dédictvi byly zaplaceny neho
zajistény

Clanek 40

1. V piipad8, kdy obfian vysilajiciho stdtu, ktery
nent trvale usidlen v pHjimajfciim stilg, zemiel h2-
hem své cesty na uvzemf toholo stdiw, budou voci
jim zanechané pfeddny bez zvlAStniho Fizeni kon
zuldrntinu Gfednikovi vysilajiciho stitu. Konzularni
ul'ednik, jemwuZ byly iylo v@ci predény, vyrovna
zévazky udfinéné zemielym v dobe jcho pobytu
v plijimajicin staté do vyse hodnoty téchio pied
wsti.

2. Konzularul afednik je opravnén zaslat do
zalwani¢i 8 pFihlédnutim k zdkondim a pFedpisim
ptijimajiciho statu dédictvi uvedené v odstavei 1
toholo ¢lanku, jakoZ | v odstaveich 6 a 7 ¢lanku 38.

Cldnek 41

1. Konzuldarni tfednik je oprivnén poskytovit
veskerou pomoc lodim vysilajictho statu a jejich
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posddkam, miZe vyuZivat prdva na dozor a in-
spekci lodf vysflajiciho stdlu 4 jejich posddek upra-
veného zadkony a pfedpisy tohoto stétu, jakoZ | &init
veskera opatfeni k zajiSténi dodrZovani zikonfi a
piedpist vysilajiciho statu, které se tykaji ndmoini
dopravy Za tim afelem maZe rovné&Z navitévovat
lodi vysilajiciho stétu ihned po dokonteni jejich
odbavenf pii ptijezdu a také pRijimat navit&vy ka-
pitdnt a puséadek téchto lodi.

2. Ustanoven! odstavce 1 se vztahuje vbdobné
na lod!l vnitrozemské plavby vysflajictho stdtu.

3. Orgdny pfijimajfctho stdtu budou uzndvat
vSechna opatfeni ulin&nd konzuldrnim ufednikem
v souladu se zdkony a pPedpisy vysilajictho stéta
viiCi lodin toliolo stdtu a jejich posadkdm veetnd
npatieni k uzavienf nebo rozvazdni pracovniho po-
méru s kapitdnem a Cleny posédky, jakoZ | k roz-
hodnuti spora vieho druhiu mezi kapltanen a éleny
posadky za podminky, ¥e se takova opatfen! nedo-
tykaji jurisdikce soudii a jinych orgdnd pfijimaji-
ctho statu, pokud jde o trestné ¢iny narusujici ve-
Fejny pourddek a bezpelnost plistavu, ani jejich
prdva na pouZivdni zdkonl a predpisit pFijfimajiciho
stdlu viiéi vSem lodinmy bez ohledu na jejich statni
prisludnost, jeX se nachdzeji na tzemf tohoto st4tu.
PEl vykonu takové {&innost! se mitZe konzuldrnf
ufednik obracet o pamoc k pHFsluSnym organiim
piijimajiciho statu.

Clanek 42

1. V pfipad#, kdy soud nebo jing orgdn pfiji-
majiciho statu zamysli vzit do vazby nebo omezit
na osobni svobodé jakymkoliv zpiisobem na palubé
lodi vysilajictho statu kapitdna nebo Zlena posédky
této lodi, pFipadné& kteroukoli osobu, jeZ nen{ obla-
nem piijimajictho st&tu, nebo zajistit jak¢koliv ma-
jetek na palubd, uvddomi piisludné organy p¥ijima-
jictho statu o tom konzuldrniho ufednfka v takové
dobé, aby mu umoZnily p¥itomnost na lodi pfed za-
héjenfm tohotc ikonu. Neni-li pfedchozi vyrozumeéni
konzuldrniho tfednika mo2né, prisiudné organy p¥-
jimajiciho stétu jej vyrozumi co moZno nejrychleji,
aviak nejpozdé&ji v okamZiku zahdjeni zminéného
Gkonu. Tyto orgdny umoZn! konzuldrnimu trFedni-
kovi név8tvu u osoby, kterd byla omezena na
osobni svobodd jakymkoliv zplscobem, a rozhovor
s nf a rovng? provedeni opatfenf potifebnych za Gle-
lem ochrany z&jmi této osoby nebo lodi.

2. Ustanoven{ odstavce 1 se nevztahuje na ob-
vyklou kontrolu provadénou orgény pFijimajiciho
statu v zaleZitostech pasovych, celnich, zdravotnic-
kych & k ochrang Zlvota na mobi, fakoZ i vsach
tvkonii u€in&nych na i&dost kapitdna lodi nebo
v dohodé s nim.

Clanek 43

1. JestliZe lod vysilajictho stdtu ulrp&la havérii,
najela na mé&iinu, byla vyvrZena na bich nebo utr-
. péla iing poskozeni ve vnitinich nebo v teritoriél-

nich vod&ch prijimajictho statu anebo jestlize
jakykoll pfedmét prislulejic! k této lodi neho tvo-
Fici d4st jejiho ndkladu nebo predmét tvoticl Cést
ndkladu ziroskotané lodi tietiho statu, ktery |e
vlastnictvim vysflajictho stitu nebo ohéana tohoto
stdtu, byl nalezen v piijimajicim stats, pFisluiné
orglny tohoto stdtu o tom neodkladné vyrozuméjf
kounzuldrntho dFfednika a soulasné ho uvedomf
o opatfenich ulinényeh k zajistdnif a ochrang lodi,
jakoZ { osob, ndkladu a majetku na lodi. Uvedena
opatien! budou uéin&na pokud moZno ve spoluprdci
$ konzuldrnim ufednikem a kapitdnem lodi.

2. V pripadé& nepFitomnosti kterékali jiné osoby
opréavnéné k takovym ukonlim se povaZuje konzu-
tarni Gfednik za oprdvnéného uéinit tatd¥ opatfeni,
kterd by moh! u#init sdm vlastnik, kdyby byl pii-
tomen, pokud jde o:

a) lod vysilajiciho stdtu, jeji nikiad nebo jakyko-
1i predmét nédleZejici k lodi nebo tvotlici ¢é&st
jejiho nékladu, ktery byl od lodi oddélen,

b) ndklad nebo jakykoll pfedmét tvorici Cast né-
kladu ztroskotavsi lodi tretiho stdtu, ktery je
vlastnictvim vysilajiciho statu nebo obéana to-
hoto staty, jestliZe byly nalezeny na Gzem! pfl-
jimajicfho stdtu nebo dopraveny do pfKistavu
tohoto stitu,

3. Pfisludné orgdny ptijimajiciho stétu poskyt-
nou konzuldrnfmu trednikovi na jeho Zddost ne-
zbytnou pomoc pfi jeho opatfenich v souvislesti
s lodnf havarif.

4. Po3kozend lod, néklad, vybaveni, zafizeaf,
z4soby nebo jiné pFedméty z této lodi nejsou po-
drobeny celnim poplatkfim nebo {infm obdobnym
poplatkfim, pokud nejsou urleny k uZivani nebo
spotfebovan{ v pFfijimajicim stats.

Clanek 44

Ustanoven! &lankd 41, 42 a 43 se primé&fend
vztahuji na letadla registrovani ve vysilajicim stdté
s vyijiimkou vojenskych letadel.

filanek 45

1. Konzularni ufad miiZe vybirat na dzemi pii-
jimajiciho stitu za konzulérni tkony poplatky a
davky stanovené zdkuny a pledpisy vysilajiciho
statu.

2. Céstky vybrané ve formé& poplatkl a dédvek
podie odstavce 1 jsou osvobozeny od viech dani
a ddvek prijimajictho stéatu,

€lanek 46

Konzularni gfednik miZe vykondvat jiné kon-
zularn{ funkce, kieré jsou mu svéfeny vysilajicim
statem a které nejsou v rozporu se zdkony a pked-
pisy pfijimajiciho stétu.
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BLAVA V
Obscnd a zavéredna ustansveni
Clanek 47

1. Viechny osoby pozZivajicf vysady a lmunity
na zdkladé této dmluvy jsou povinny bez wjmy na
téchto vysaddch a imunitdch dodriovat zékony a
pitedpisy ptijimajictho statu.

2. Konzuldrnf mistnosti nebudou pouZivany zpd-
sobem, ktery by byl v rozporu s vgkonem konzulér-
nich {funkci.

Cldnek 48

1. Ustanoven! této imluvy se vztahuji obdobnd
na vykon Ronzuldrnfch funkce{ diplomatickymi mi-
semi.

2. Jména ¢lenli diplomatické mise povéfenych
praci v jejim konzuldrnim oddélen{ jsou pisemnd
oznamovdna ministerstvue zahraniénich véci pFiji-
majiciho statu.

3. Clenové diplomatické mise uvedeni v odstav
ci 2 poZivaji nadéle vysady a imunity, které [sou
jim poskytovdany na zékladé jejich diplomatického
statusu.

Z pIné moci presidenta
Ceskoslovenské socialistické republiky:

B. lllek v. r.

PROT

Cldannk 49

Dnem vstupu v platnos: této umluvy pozbyva
pilatnosti Konzuldrni tuniuva mezi Ceskoslovenskou
republikou a Folskou lidovou republikou sjednand
v Praze dae 17 kvéina 1950,

Clének 50

1. Umluva podléhé ratifikaci a vstoupi v plat-
nost tficdtého dne po dnl vymény ratiftkaénich lis-
tin, k niZ dojde v Praze.

2. Tato dmluva je uzaviena na neomezenou
dobu. MdZe byt vypovézena pisemnym ozndmenim
kaZdé z Vysokych smluvnich stran. V takovém pfi-
padg pozhyvd platnost po uplynut! Zesti mésicl ode
dne vypovézeni.

Na didkaz GehoZ zmocnénci Vysokych smluv-
nich stran tuto imluvu podepsali a opatfili ji peceti.

Ddno ve Var3avé dne 9. dervna 1972 ve dvou
vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a polském,
pFi¢emZ ob& znénf maji stejnou platnost.

Z plné moct

Statnf rady Polské lidové republiky:

Wladyslaw Wojtasik v. &,

OKOL

ke Konzulérni imluvé mezi Ceskoslovenskou socialistickeu republikon
a Polskou lideveu republikeun

PF podepsdni Konzularni fimluvy mezi Cesko-
slovenskou soclalistickou republikou a Polskou li-
dovou republikou dned3nfho dne se nf¥e podepsan{
zmocnénei, ¥4dné zmocnéni, dohodli jedtd na néd
sledujicich ustanovenich:

1. Vysoké smluvni strany se dchodly, Ze konzu-
14rni dfednik bude o vzeti do vazby nebo o zbavent
svobody obcdana vysilajiciho stdtu jakoukcli jinou
formou uvedenou v &lanku 38 odst. 1 Konzuldrnf
amluvy uvédomén co moZno v nejkratsi dob¥, nej-
pozdéjl do 3 dnil ode dne vzetf do vazby nebo zba-
veni svobody jakoukoli jinou formou.

Z piné moct presidenta SSR.

B. Hlek v 1/

2. Vysoké smluvnf strany se dohodly, Ze prévo
névstdvy, uvedené v &ldnku 38 odst. 2 Konzulérnf
Gmluvy, bude konzuldrnimu Gfednikovi udéleno
v co nejkrat¥( 1hit¥, nejpozdé}i viak do 5 dnd od
vzetl do vazby nebo zbaveni svobody obana vysi-
lajictho stftu jakoukoll jinou formou.

Tento Protokol tvofi souddst vySe uvedené Kon-
zuldrnf tmluvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Polskou lidovou republikou.

Sepséno ve VarSavé dne 8. dervna 1972 ve dvou
vyhotovenich, kaZdé v feském a polském jazyce,
pFicemZ aba texty maji stejnou platnost,

Z plné moci Stdtn{ rady PLR:

Wladyslaw Wojtasik v. r.



Strana 206

Sbhirka zdkond & 841973

Cistka 24

84
VYHLASKA

minisira zahraninich véci
ze dne 22, kvétna 1973

o Kulturni dohod® mezi viddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Italské republiky

Dne 18. kvétna 1971 byla v Praze podepsdna
Kulturni dohoda mezi viddou Ceskoslovensk#d so-
cialistické republiky a vlddou ltalské republiky

Podle svého £lanku 12 vstoupila Dohoda v plat-
nost dnem 27 prosince 1971.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje soucasnd.

Ministr-

Ing. Chitoupek v r.

KULTURN! DOHODA

mezi vliddon Ceskoslovenské socialistické repwbliky a viddou Ttalské republiky

vidda UCeskoslovenské socialistické republiky
a vldda Italské republiky, vedeny pranfm usnadnit
a rozvijet vzdjemnou spolupréici a vyménu v ablasti
kultury, uméni, vddy, $kolstvi, zdravotnictvi, kinema-
tografie, rozhlasu, televize a sportu, plesvédfenv,
¥e tato spoluprédce pFisp&je k posileni pi4telskych
vztahit mezt narody obou zemi, rozhodly se uza-
vFft, pfl zachovdni zdsad vzdjemnosti a nevinéin-
vani se do vnitfnich véci druhé zemé, kulturni do-
hodu a za tim Gfelem se dohodly takto:

Cldnek 1

Smluvni strany budou rozvijet spolupraci a
umoZiiovat uzavirdnf piimych dohod mezi vysoky
mi 3kolami, vyzkumnymi a védcckymi institucemi
ohou zemi, a proto hudou

a) podporovat vyménu jkolskych, vyzkumnych a
zdravotnickych pracovnikl a daldich osobnosti
2 oblastl kultury, védy a umani, pozvanych do
druhé zemé ke studiu neho k Zdokonaleni &
k piednaskdm v jejich oboru, jakoZ i uskute-
flovan{ spoleénych studif,

b} umoZiiovat na zakladé vzdjemnnsti a v souladu
s platnymi zakony a piedpisy piistup do kul
turnich a veédeckych instituct, knihoven, archi-
vt a muzei, :

e} podporovat Glast védcl a odbornikl na kon-
gresech, zaseddnich a kulturnich festivalech
pofadauych na svém tizemi,

d) vyméiiovat si §kolnf osnovy, publikace a jinon
dokumentact, tykajicf se viech stupiiti $kolstvi,

e} poskytovat studijni stipendia studentiim «
absolventiim, ktef{ jsou statnimi pifsluiniky
druhé zemé; rozsah a zpfisab jejich poskytn-
vani bude stanoven v provadécich planech
k této Dohodé.

Clanek 2

Smluvni strany badou zkoumat mofnosti do-
lhody o podminkdch zrovnopravnén! vykonanych
studif a studijnich diplomii ndélovanych pFislug-
nymi orgény druhé smluvni strany. Za tim ucelem
pfisluiué orgidny smluvnich stran prozkoumajl
moZnaosti uzavieni zvldStnich ujedndni.

Clanek 3

Smluvni strany napomdéhaiji ¢innosti kulturnich
instituci ustavenych k pozndvani vzd#lanosti a
kuitury druh¢ zemd a poskviuil jim pot¥ebnou pod
poru a umoZiiuji spolupraci.

K zajiSténi Gcéinné spoluprice mohou smiuvoi
sirany uzavift zvlaStui ujedndnl.

Clanek 4
Smluvni strany budou v ramci svého zakono-
darsivi podporoval studium jazyka a kultury druhé
zome, zejména budon
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a] zvat profesory drubé zemé k pfednaskzvé Cin-
nosti na vysokych Skolach,

b} pfijimat lektory a asisteniy druhé zemé& na
university a dal8i vzdéldvaci dstavy;

cj vysilat vyucujici jazyka a literatury na zdo-
konalavaci a do&kolovaci stiZe, organizované
druhou zemf,

d) usnadiiovat udd¢ast vysokoSkolskych a stiedo-
Skolskych ufiteld a studentd na kursech jazy-
ka, literatury a umegu{ pro cj=ince, pofddanych
druhou zemi,

e) zasilat knihy, publikace a pedagogickou doku-

mentaci katedram jazykl a literatury druhé
zzmé,

Clanek 5

Smiuvni strany budou podporovat vzdjemnou
spoluprdci v oblasti literatury, divadla, hudby, fil-
mu a vytvarnych uméni, zejména

a) vzajemmné navitévy pfedstavitellt kultury, jako
spisovatelti, umélcn, filmafd, knihovnikd, res-
taurdtort uméieckych dél a dalSich,

b

—

vyménu knih, gramofoitovych desek, periodic-
kych publikac! apod.,

c] pofaddant umdleckych, kniZnich a kulturnich

vystav;

d} vyménu hudebnich, opernich a divadelnich
pfedstaveni na gbchodnim zdkladé a prosifed-
nictvim p¥{mygch dohod pPisludnych organizacl
obou zemi

€) dalii pFimé dohody pfFisludnych organizaci

k oprohloubeni vzdjemngch vztabll v oblasti
filmu v duchu Dohody mezi vlddou Ceskoslo-
venské soclalistické republiky a vlddeu ltalské
repuhliky o filmové spolupréci ze dne 25. btez-
na 1968,

f] spolupréaci mezi filmovymi kluby a kinotékami
obou zem! k rozvojl vymény umélcckych, do-
kumentdrnich a védeckych filmid na neobchod-
nim zakladé.

Clanek 6
Smiuvni strany budou

a) napoméhat v rémci mozZnosti vym&ng kultur
nich dé&l, v&édecké a technické literatury, jakoZ
i dokumenlace mezt knthovnami a odbornymi
institucemi obou zemi,

b

—

podporovat v rdmci platnych pravnich pfed-
pisi spolupraci a pfimé dohody mezi piislus-
nymi archivy obou zem! vymé&nou archivara,

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Zdenék Trhlik v r
ném. ministra zahr véci
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Strana 267

publikacf, mikrofilmi a zapijcovan{ dokumen-
tatniho materialy, na zém? mel! ob& strany
zdjem, jokoZ i poFadinim vystav dokumeutd;

¢) podporovat pFeklddani a vydévani nejvyznad-
n@jsich dél autori druhé zemé& v oblasti lite-
rarui, umélecks, historické a védecké, a budou
v rdnici moZnaosti napomihat stykim naklada-
telti obou zemi.

Clanek 7

Smiluvni strany budou podporovat na padkladé
pFisludnych piimych dohod spotupraci mezi roz-
hlasovymi a televiznimi organizacemi obou zemf
za Ufelem vymEny zprav a informa&nich materiali,
televiznich {film{, vé&deckych, literdrnich a hudeb-
nich programi.

Clédnek 8

Smluvni strany budou v rémci moinosti usnad-
fioval rouzvoj cestovntho ruchu, vEetn& cest mlddcZe
a studenti.

Cldnek 9

Smluvni strany budou podporovat spoluprici
mezi pFistluSnymi organy a sportoviimi organiza-
cemi obou zemi za Gfelem rozvoje vymeén v oblast
sportu a télesné vychovy

Clanek 10

Smluvni strany budou podporovat spolupréici
mezi svymi ndrodnimi komisemi pro spoluprict
s UNESCO

lanek 11

K provadéni této Dohody ustavi smluvni stra-
ny smisenou komisi, jeZ se bude schézet jednou
za dva roky stftdavd v Ceskoslovensku a v Itdll
k sjedndvéni dvouletych prowdd&cich plana.

Clanek 12

Kazda smluvnl strana sdsll pisemnd druls
stran&, 7e tato Dohoda hyla schvdlena v souladu
s plisluinymi zdkonnymi piedpisy. Dohoda vstoup!
v platnost dusm pozdéj$iho sdélent.

Tato Dohoda se uzavira na dobu p&u let. Ne-
bude-li alespofi dvanfct mésiclt pFed uplynutim
tohoto obdob{ Z&dnou ze smluvnich stran vypové-
zoud, prodlufuje se mltky vidy na dalsi patileté
ohdabi.

Dano v Praze dne 18. kvétna 1971 ve dvou pi-
vodnich vyhotovenich, kaZdé v jazyce Ceském a
ftalskéin. Ob® zn&ni maji stejnou platnost.

Za vlddu
Italské republiky:

Agostino Benazzo v. r
velvyslanec Ttdlle v Praze
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ministra zahranitnich vicl
ze dne 31. kvétna 1973

o Dohod¥ o zaveden{ jednetného kontejnerového dopravntho systému

Dne 3. prosince 1971 byla v Budapes$ti pode-
psana Dohoda o zgvedeni jednotného kontejnero-
vého dopravntho systému.

Podle svsho d¢lanku XII
v platnost dnem 26. ledna 1973.

vstoupila Dolioda

Crsky pPeklad Dohody se vyhlauje souCasnd.

Prvni namastek ministra

Kraj&ir v. r.

DORODA

o zavedeni jednotného kontejnerového dopravniho systédmu

Vlddy Bulharské 1ldové republiky, Madarské
lidové republiky, N&mecké demokratické republi-
ky, Mongolské lidové republiky, Polské lidové re-
publiky, Rumunské socialistické republiky, Svazn
sovétskych socialistickych republik a Ceskosloveii-
ské sacialistické republiky

prejice s; vytvofit vysoce efektivni systém pfe-
pravy zho%i, odpovidajicf soufasnym poZadavkiim
nédrodnfho hospodéFstvi jejich zemi a zékladnfin
smérim svétového védeckotechnického vyvoje
v donravé,

snaZice se wurychlit & raclonalizovat proces
vnitrostatni a zv1a§td mezindrodni pFfepravy na-
kladd pri komplexnim vyuZit{ vSech druhi doprav,
sniZit ekonomické ndklady na pFepravu, pifekladku
a skladovan! zbo?{ sniZovanim vydajtt na jeho ba-
leni, zajiSténim bezpe&né doddvky zbolZi, vytvéfe-
nim podminek pro komplexn! mechanizact a auto-
matizact ndkladovych operaci ve vSech stadiich
pfepravniho procesu a organizovanim bezpreklad-
kové pFepravy zboZi od odesflatele k p¥ijemct,
jake

prihliZejice k tomu, Ze spolupréce jejich zemi
v oblasti organizace pfepravy, provadsni védecko-
technického vyzkumu a vyroby techuickgch pro-
stfedkt urychlif rozvoj dopravy a bude napoemahat
ngheintmu plnéni jej ch tkollt stanoventdch Kom-
plaxalin programem dal§iho prohlubovdni a zdo-

konalovéani spoluprdce a rozvoje socialistické eko-
nomické integrace Zlenskych statd RVHP, rozhodly
se uzaviit tuto Dohodu.

Clanek 1

{}} Smluvni strany se dohodly vytvorit systém
viitrostatnf a zv1aslé mezihdrodnf pPepravy na-
kladli zaloZeny na tom, Ze strany budou pouZivat
ve vsech druzich dopravy velkokapacitn{ univer-
zdInf i specialui kontejnery podle jimi dohodnu
tych techunickych, technologickych, ekonomickych
a organizatnich podminek, nazyvany dils ,jednot
ny kontejnerovy dopravni systém“

(2) Jednotny kontejnerovy dopravni systém
musl umoZiiovat rozvoj kontejnerové nékiadni pfe-
pravy rovn€Z mezl smluvnimi stranami a tietimi
zemEmi,

Clanek LI

(!} jednatny konteinerovy dopravni systém se
zaklada na pouZiti univerzélnich a specidlunich
kontejnerii o hrubé vdze 10, 20 a 30 t s parametry
doporulenymi Mezin&rodni organizact pro standar-
dizaci {1SO} Ptitom z4kladnim typem je kontejner
o hrubé vize 20 t.

(2] Preprava kontejnert uvedenych v bodé 1
tohote c¢ldnku se provadi kontejnerovymi vlaky
zrychlengho obghu, spec alizovanvymi namofnimi a

Fi¢nimi lodéini a soupravami siluifnich vozidel.
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Clanek 4

1. NemiiZe-li vedouci konzularniho Gfadu vy
kondvat své funkce z jakychkoli divodii, nebo je-li
misto vedoucfho Kkonzuldrniho dafadu dolasné
uprdzdnéno, miZe vysilajicf stdt funkcf docasného
vedouciho konzuldrnihao ufadu povéFit konzular-
ntho tfednika tohoto Gfadu nebo clena diplomatic-
kého persondlu diplomatické mise; jméno télo oso-
by je tfeba pfedem sdélit ministerstvu zahraniénich
vécl pFijimajictho statu.

2. Dodasnému vedoucimu konzularniho dairadu
Jjsou poskytovdna prava, vysady a imunity, jichZ
poZzivi vedouci konzularniho dafadu podle této
Omluvy

3. Povéreni Clena diplomatického persondlu
diplomatické mise vysflajiciho stdtu konzuldrni
funkei podle odstavce 1 neomezuje vysady a imu-
nity, jeZ jsou mu pPizndny na z&kladé jehv diplo-
matického statusu.

Clédnek 5

Jakmile je vedouci konzuldrnifio aradu pfijat,
byt i prozatimné, k vykonu svych funkci, vyrozumi
o tom ihned p¥ijimajict stdt p¥isludné orgdny konzu-
ldrnfho obvodu a udini pFisludnéd opatfeni, aby mohl
vykonévat Gfedni povinnosti a poZivat vyhod vy-
plyvajicich z této Umluvy

Clanek 6

Konzuldrnl Gfednici mohou mit jen stétni ob-
tanstvi vysilajiciho statu.

Konzulérnim zaméstnancem miZe byt i obCan
piijimajictho statu.

Clanek 7

1. Ministerstvu zahrani®nich véci pFijimajicitio
stadtu bude pisemné& ozndmeno.

a) jmenovan{ c¢lent konzuldrnfho udfadu, jejich
ptijezd po jmenovini na konzunlérni Gfad, je-
jich koneény odjezd nebo skonceni jejich funkc{
a vSechny dalSi zmény majici vliv na jejich
postaveni, kter6 mohou nastat hZhem jejich
sluzby na konzulérnim uFadé

b) prijezd a kone&ny odjezd rodinného p¥isludnika
tlena konzuldrnfho dfFadu, ktery s nim Zije ve
spoletné domdcnosti, a tam, kde to pFipadd
v @ivahu, p¥ipady kdy osoba se stane nebo pfe-
stane byt rodinnym pfisluSnikem,

c) pPijezd a konefny odjezd &lentt doméciho per
sonalu a tam, kde to p¥ipadd v Gvahu, skongenf
jejich sluZby;

d

ptijeti do zam8stnéni a propufténi osob used
lych v pHMfimajicim st4t¥, pokud jde o tleny
konzuldrniho @fadu nebo &leny domdacilo per
sonalu,

B ™

HLAVA Til
Préva, visady a iraunity
Cldnek 8

1. Prijfmajici stat piln¢ usnadni vykon funkc
konzularnibo dradu.

2. Phijimajici stat bude jednat se ¢leny konzu-
larniho dfadu s ndleZitou Gctou a utini viechna pii-
sluSud opateni k zajift&nf ochrany jejich osoby,
svobody a diistojnosti.

Clanek 9

1. Staini znak vysilajiciho stdtu a ptislugny
néapis oznacujici konzuldrnf tifad miize byt umistdn
na budové, v niz je konzuldrni Fad neho rezidence
vedouciho toboto dradu.

2. Statni vlajka vysilajiciho statu miZe byt vy
v&3ena na budové konzuldrniho aGiadu, rezidenci
vedouctho tohoto ufadu, jakoZ 1 na jcho dopravnicit
prostfedcich v dob8g, kdy jsou pouZiviny. k tifednim
acelom.

Ciahek 10

Piftjimajici stdt usnadnf na svém Gzem{ ve shodé&
se svfmi zdkony a pFedpisy vysilajicimu stdtu zis
k&ni mistnosti nutnych pro jeho konzuldrnf utad
a v plipadé potieby rovnéZ ziskéni vhodného uby
tovéni pro Cleny konzuldrntho nufadu.

Clanek 11

1. Vysilsjici stdt mna prdvo za podminek stano-
venych zdkony a pfedpisy pfijimajiciho stétu:

a) nabyvat do viastnictvi, vlastnit nebo uzivat po-
zemky, budovy nebo C&sti budov urlené pro
umistén{ konzuldrniho ufadu, pro rezidenci ve
douciho konzuldrniho tifadu neho pro ubytovani
ostatnich ¢lentt konzuldrniho wfadu,

b) ziizovat nebo adaptovat k t&émto Gfeltum budovy
na ziskanych pozemcich,

c) zvizovat pozemky, budovy nebo Cdsti budow
takto ziskané nebo vybudované.

2. Ustanoveni odstavce i nezbavuji vysilajici
stat povinnosti piizpasobit se pfedpisiim a omezenim
v oboru stavebufho préva a urbanistiky ktevé plati
pro oblast, kde s¢ nachdzejf nebo se budou nachéi-
zet zminéné pozemky, budovy nebo jejich Casti.

Clanek 12

1. Budovy nebo €dstli budov a pozemky k nim
prisludejfct, které jsou vylu&n& pouZivdny pro kon

.zularni cely, rezidence vedouctho konzuldrniho

df¥adu a byty konzuldrnich vFednikd jsou nedotknua-
telné. Organy piijfmaficfho stdtu nesmdj{ do nlich
vstoupit hez souhlasu vedouciho konzuldrnfho wFadu,
vedouciho diplomatické mise vysilajiciho statu nebo
oschy puvéfené nékierym z nich.
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(5] Schvéalené zmény a doplitky vstupuji v plat-
nost zplisobem uvedenym v Clanku XII této Do-
hody, nen{-1i p¥ pfijeti téchto zm&n neho dopliikd
stanoveno n#co jiného.

Clanek X1

[t) Se souhlasem viech smluvnich stran mo-
hou k této Dohodé pEistoupit jiné zems, a to oznd-
menim takového plistupu depozitdfl, ten o tom
neprodlend vyrozumi vechny smluvni strany

{*) DPiistup nabude iginnosti po uplynuti 30 duit
ode dne, kdy depozitalF obdrii k tomuto pfistupn
souhlas viech smiuvnich stran.

(5} Mezi smluvnimi stranami a p¥istoupivsi-

zemi mohou byt dohodnuty zvi4dtni podminky jeji
uCasti na této Dohod3.
Clanck XII

Tato Dohoda je uzaviena na neurditon dobu
a vstupuje v platnost po uplynuti 30 dnd ode dng,
kdy u depozitdfe budou uloZeny dokumenty
o schvélen! Dohody véemi smluvnimi stranami ve
shodg s jejich zakonnymi pEedpisy

Cldnek XIII

(1) KaZdd smluvni strana mbZe tuto Dohodu
vypovédét, vyrozumi-li o tom depozitife.

Za vladu
Bulharské lidové republiky.

Kjutukov v r.

Za vladu
Madarské lidové republiky:

Csanaddi v 1.

Za vladu
Némecké demokratické republiky:

Dr. Winkler v, r.

Za vladu
Mongolské lidové republiky

Damadiniav v r.

(2] Takova v§povid nabude G&innosti po uply-
nuti 12 m#sicd ode dne, kdy depozitdf obdri{
zminéné vyrozuméni.

(3) Vypovéd Dohody sc nctykd zévazk® smluv-
nich stran vyplgvajicich ze smluv (kontraktd)
uzavienych jimi nebo jejich piislusnymi organy
a organizaceml! o realizac! této Dohody.

Clanek XIV

(1) Tato Dohoda se ukladd v sekretarisdtu Rady
vzajemné hospodéaisk8 pomoci, ktery bude plnit
funkce depozitdfe této Dohody

{?} Depouitdf rozeile viem smluvnim strandm
ovétené opisy Dohody a bude vicchny signatdrn(
& pristoupivsi zemé& uvddomovat o datu uloZeni
kazdého dokumentu o schvédleni Dohody nebo
o pfistupu k nf, o datu je|tho vstupu v platnost,
jakozZ i o vypovédi této Dohody nékterou ze smluv-
nich stran.

Cldnek XV

Depozitaf této Dohody uéinf potfcbnd opatfent
k registraci této Dohody v sekretariatu Organizac2
spojenych narodd ve shodé s jeji Chartou.

Sepsdno v Budapes$ti dns 3. prosince 1971
v jednom vyhotoven! v ruském jazyce.

Za vladu
Polské lidové republiky:;

Tarantowiez v r

Za vlddu
Rumunské socialistické republiky:

Burada v. r

Za vlddu
Svazu sovétskych socialistickyeh republik:

B. Bestev v. r.

Za viadu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Sutka v. r.
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VYHLASKA

ministerstva préce a sociflnich véef Slovenské socialistické republiky
ze dne 12. fervence 1973

o ipravé pracovni doby v Slevenské socialistické republice v roce 1973

Vliada Slovenské soclalistické republiky po
projednanf se Slovenskou odbarovou radou stano-
vida usnesenim ze dne Q. &ervence 1973 & 234
o apravé pracovni{ doby v roce 1973 v Slovenské
socialistické republice podle § 83 odst. 3 a § 94
zdkoniku préce:

Oprava pracovni doby

(1) Pracovnf{ doba stanovend podle vyhlaiky
& 63/1968 Sh., o zésaddch pro zkracovdnf tydenni
pracovni doby a pro zavadé&nf provoznich & pracov-
nich re2imi s pétidenn{m pracovnim tydnem, nebo
podle vyhlasky &. 62/1966 Sb., o z&saddch pro zkra-
covan{ pracovni doby a pro Qpravu pracovnich a
provoznich reZtm@, anebo podle dalifch predpish
vydanych tstfednimi orgdny ke zkréceni pracovni
doby se upravuje v Slovenské sogialistické repub
lice v roce 1973 tak, e pracovnim dnem je sobota
20. fijna.

(!) Délka pracovni smény v schotu dne 20. Mj-
na 1973 se rovnd délce pracovni smény stanovené
v organizaci na patek, ktery této sméné piedchézi.

(3) Pripadne-li pudle rozvrhu pracovnich smén
pracoviikovl jehn pravidelnd smé#na na sobotu dne
20. Fifjna 1973, ur&i organizace po projedndni se
zavodnim vyborem zdkladni organizace Revolud
niho odborového hnut{ (dale jen ,zdvodui vybor“}
tomuto pracovnikovl dals{ pracovni smébu na jiny
vhodny den v tém%e mé&sicl.

(*) Na pracovistich s pFetrzityin provozem
miiZe organizace se souhlasem zavodniho vyboru
ptasunout druhou a ileti sménu piipadajici na den
20. Ffjna 1973 na jiny vhodny den v témZe mésici.

(%] Uprava pracovnl doby uveden& v odstavel

1 se vztahuje i na pracovniky, kteff maji s organi-
zaci sjednanou krat$i pracovni dobu [§ 86 a § 158
odst. 2 zdkoniku préace}, s vyjilmkou pracovnika,
jimZ je pracovn{ doba zkrdcena na z4klad& lékaf-
ského posudku a jejf prodlouZeni o dal3{ sménu
by presfhlo maximéln! pocet hadin, po ktery miazZe
pracovnik podle tohoto posudku v tydnu pracovat.

(%} Pracovni doba se neupravuje:
a) mladistvym pracovaikim mlad$im neZ 16 let,

b} pracovnikim na pracoviitich s neplretr2itym
provozem,

¢} pracovnikim s pracovn! dcbou rovnomé&rnd

rozvrZenou na 3est dnd v tydnu a

d) pracovnik@m v provozech, v nich¥ byla zkré&-
cena pracovn{ doba ze zdravotnich divoedi pod
40 hodin tydnea.

{(} Pokud by pracovnik nemé#l v disledku
dpravy pracovni deoby podle odstavce 1 v tydna
ani jeden den neptetrZitého odpocinku, piesune
mu organizace po projednan! se zadvodnim vyborem
jcho pracovnl sménu z tohote tjdne na néktery
den jeho nepfetriitého odpotinku v jiném tydou
téhoZz mésice.

(8} Corpéa-ll pracovnlk dovolenou na zolavenou
po 2dstech kratiich ne? jeden tyden tak, 2e do ni
pfipadd dalsf pracovni sména podle odstavce 1,
newéni se tim celkovy polet pracovnich dni dovo-
lené vyplyvajici z pracovuiho reZimu obvvklého
v arganfzaci. Pracovnik, kterému ptipadne do do-
volené alsi pracovni smena podle odstavce 1,
obdr#i nahradu mzdy za dovolenou za tolik pra-
covnich dni dovolené, kolik mu jich odpadlo podle
harmonogramu sman rozsiteného o dalsf sménu.



Strana 272

Shirka zAkonh 2. §§/1973

Céstka 24

Odméiiovanf price v dalif sménd

(%) Za préci v dal$i sm&né podle odstavce 1
nale#! pracovnikovi mzda ve vySi stanovené mzdo-
vymi pfedplsy Pracovanikovi odméfiovanému mé-
sitni mzdou se v souvislost! s odpracovanim dalsi
pracovni smény jeho zaklaodnf mzda nezvySuje.

(%) Za praci konanou dne 2U. ¥ijna 1973 ne-
naleZ{ pracovnikovi mzdové zvyhodn&ni za praci
o snbotdch .a nedélich,t) a to ani tehdy, kdyZ nejde
o praci v dalii sméné. Pokud bude pracovnikovi
uréena dalst smé&na na jinou sobotu nebo nedé&ll

v souvislosti s ustanovenim odstavcd 3 a 7 této
vyhldsky, pFisludi mu za préci v t&chto dnech zvy-
hodnénf za pract o sobotich a nedélicht)

[} Prace v daldi sm&n8 nen{ preci pfestas,
a proto za ni nenélef{ pracovnikovi pFiplatek za
pract pfesCas anl ndhradnf volno podle § 116 z4-
konfku price.

ZAvSrefné ustanoveni..

(12) Tato vyhlaska nabyvé W&innosti dnem vy-
hlasent.

Prvinf ndméstek ministra

Ing. Kozér v. r.

1} VyhlaSka & 200/1968 Sh., o0 mzdovém zvfhodn¥n! prdce o sobotdch u ned§lich.
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